SafetyQ
onBoard” 35 LT
Infant Car Seat

4-35Ib (1.8-15.9 kg) and 32 in. (81.3 cm) or less

When installing with a base, only use this car seat
with a compatible onBoard 35 LT base.

For more information

go to safety1st.com/car-seat-base

KEEP INSTRUCTIONS
FOR FUTURE USE.

Read all instructions
before using this
child restraint.

4

To see installation videos, scan the QR Code Failure to follow the warnings on the labels and in the
instruction manual can result in serious injury or death
to your child.

AWARNING:

©2017 Dorel Juvenile.



Your child’s height, weight, and age determine how your child
restraint should be placed in the vehicle.

Children up to 1 year of age must ride rear facing.

The American Academy of Pediatrics recommends that
children should remain rear facing until they are at least
2 years old.

Please talk to your doctor about the best option for your child.

This child restraint must always be used rear facing.

A\ WARNING: Verify your child’s weight and height
(do not guess) before using the child restraint.

d s

/
REAR FACING
4-35 b (1.8-15.9 kg) See page 4 to
32in. (81.3 cm) or less adjust internal

harness system

Install with
Base

O
\&
Lower Anchor Belt
Install Page 39

N
Vehicle Belt Install
Page 43

Install without
Base

N
Vehicle Belt Install
Page 48
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Parts of the Child Restraint

Front View

w

Carry Handle
Canopy

Head Rest
(see page 29)

Vehicle Belt Path Guide
(when used without the
base)

Adjustable Base

G.

H.

Harness Release Lever
(through opening in pad)

Harness Adjustment
Strap

Recline Foot Release
Button

Back View

l. Carry Handle
Adjustment Button

J. Rear-Facing Level Line

M.

® o mo =

K. Shell (child restraint)
L. Base Release Handle

Harness System Detail

Shoulder Harness
Slots

Chest Clip
Harness Strap
Buckle

Hip Harness Slots
Buckle Slots

continued on next page



Prepare Child Restraint to Fit Your Child

Bottom of Child Restraint
A

1. Fully Loosen Harness
Straps

Push down on harness release
lever (through opening on front of
seat pad) while pulling out on har-
ness straps as shown.

01

= C
LE 2. Unbuckle Harness
L\ Press in on the red button.
Pull buckle tongues out.

BT T T
@D

A. Base Release Handle F. Harness Adjustment
B. Shoulder Harness Slots Strap _ 3. Release Chest Clip
C. Stroller Attachment Pins & g‘t%trr:;é'on Manual Press on chest clip release button
and pull apart.
D. Har.ness Strap H. Buckle’s Metal Retainer
E. Splitter Plate
/; — Top of Base
| —
|. Base Belt Path
J . Lock Bars 4. Place Child in Child
Restraint to Determine
N& K K. Lower Anchor Belt Proper Harness Fit
L8 L. Base Alignment Slots The child's bottom and back should
T M. Lower Anchor Belt be flat against the child restraint.
M Storage See page 5 for fit guidelines.




Use the guidelines below to determine if the buckle and harness

How Does Your Child Fit?

strap are in the right place for your child.

REAR FACING

Buckle Position

Start in the 1st slot and adjust outward as
your child grows.

Buckle should be used in the slot closest to
your child. It should not be underneath or
behind your child.

Changing Position of Buckle @

Harness Strap Position

Always choose the shoulder harness slots
that are closest to your child’s shoulder
height.

Harness strap MUST be at or slightly
below shoulders.

If the lowest shoulder harness slots are
above the child’s shoulders, do not use
this child restraint.

To change buckle position, see pages 6-7.
To change harness strap position, see pages 8-9.
To adjust harness system for smaller infants, see pages

5

10-12.

1. Unbuckle Harness
Press in on the red button.
Pull buckle tongues out.

2. Turn Seat Over

Locate buckle’s metal retainer on
bottom of shell.

3. Rotate Metal Retainer
and Push It Up Through
Shell and Pad

4. From Top of Seat,
Pull Buckle Out of Shell
and Pad

continued on next page



Changing Position of Shoulder
Harness Strap o

5. Insert Buckle’s Metal 1. Fully Loosen Harness
Retainer into Slot Straps
Closest to Child S Push down on harness release lever
; Buckle MUST face out. - (through opening on front of seat
L J 3

pad) while pulling out on harness
straps as shown.

6. Pull Metal Retainer
Completely Through
Pad and Shell

2. From Back of Seat,
Remove Harness
Strap Loops From
Splitter Plate

7. Check Buckle 3. Pull Harness Strap Out of
Pull up on buckle to make sure it = = Shoulder Harness Slots
is secured. *
The buckle MUST not pull out. SO
G
O

A\ WARNING: Failure to place buckle’s metal retainer

completely through pad and shell can result in serious 4. Rethread Harness Strap
injury or death. Into Correct Shoulder
Harness Slots For Your
O Child

continued on next page 8



5. Attach 1st Harness Strap
Loops to Splitter Plate

Sewn ends of the harness strap
loops MUST face towards you.

DO NOT twist harness strap or
harness adjustment strap.

Make sure the same harness strap
loops are fited GOMPLETELY ON
both sides of the splitter plate.

A\ WARNINGS: Make sure that the harness height is
correct for your child’s size.

Do not use this child restraint rear unless the
top of your child’s head is at least 1 in. (2.5
cm) below the top of the child restraint.

Failure to follow these steps can result in seri-
ous injury or death.

Harness System Adjustments for O
Smaller Infants

1. With Buckle in the

1st Slot As Shown,
Turn the Seat Over

If you need to move the buckle to
the 1st slot, see pages 6-7.

. From Bottom of Seat,

Pull Metal Retainer
Towards You and Push
It Up into 2nd Slot As
Shown

. From Top of Seat,

Lift Pad Up and Lay
the Metal Retainer Flat
Against the Shell As
Shown

. Replace Pad and

Check Buckle

Pull up on buckle to make sure it
is secured.

The buckle MUST not pull out.

continued on next page
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1

. Fully Loosen Harness

Strap

Push down on harness release lever
(through opening on front of seat
pad) while pulling out on harness
straps as shown.

. From Back of Seat,

Remove Harness
Strap Loops From
Splitter Plate

7. Pull Harness Strap Out of

Shoulder Harness Slots

8. Rethread Harness Strap

Into Correct Shoulder
Harness Slots For Your
Child

9. Attach 2nd Harness Strap
Loops to Splitter Plate

Sewn ends of the harness strap
loops MUST face towards you.

DO NOT twist harness strap or
harness adjustment strap.

Make sure the same harness strap
loops are fited COMPLETELY ON
both sides of the splitter plate.

A\ WARNINGS: Make sure that the harness height is
correct for your child’s size.

PR

Do not use this child restraint unless the top
of your child’s head is at least 1 in. (2.5 cm)
below the top of the child restraint.

Failure to follow these steps can result in seri-
ous injury or death.

12



Securing Child in Child Restraint

1. Place Child in Child 5. Position Chest Clip

13

/
14

Restraint
The child’s bottom and back should
be flat against the child restraint.

Position harness strap over child’s
shoulders and upper thighs.

. Buckle Harness

Push buckle tongues into buckle
until you hear them “click.”

Pull up on harness strap to make
sure buckle is locked.

. Close Chest Clip

Insert right half of chest clip into
left half and snap together.

4. Tighten Harness

Pull on harness adjustment strap
to tighten harness snugly.

The chest clip must be placed at
mid-chest (even with armpits) and
away from the child’s neck.

. Check Harness Tightness

Try to pinch the harness at the
shoulders vertically between index
finger and thumb as shown.

If your fingers slip off, the
harness is tight enough.

If you can pinch the harness
strap, tighten more. The harness
straps should be snug throughout
their length.

A snug strap should not allow any
slack. It lies in a relatively straight
line without sagging. It does not
press on the child’s flesh or push
the child’s body into an unnatural
position.

continued on next page 14
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A\ WARNINGS: Failure to fasten and tighten the harness
system correctly may allow the child to be ejected from
the child restraint in a crash or sudden stop causing
serious injury or death.

Do not mistake comfort for safety. Harness system must

be snugly adjusted.

DO NOT put snowsuits or bulky gar-
ments on your infant when placing
them in the child restraint.

Bulky clothing can prevent the har-
ness straps from being tightened

properly.

To Remove Child From Child Restraint:
1. Loosen Harness Strap

2. Unbuckle Harness

3. Release Chest Clip

4. Remove Child

Removing and Installing Child ((VA

Restraint to Base %\o_

To Remove Child
Restraint from Base

From the back of the child restraint,
slide the base release handle up and
lift the child restraint out of the base.

To Attach Child Restraint
to Base

Align the slots on the side of child re-
straint with the lock bars in the base.

Push down firmly on the carry handle
and front of the child restraint to lock
it to the base. You will hear a “click”
when it is locked.

Pull up on front two corners of child
restraint by infant’s feet to make sure
it is locked to the base.

A\ WARNINGS: When installing with a base, only use this
car seat with a compatible onBoard 35 LT base. Failure to
use a correct base can cause serious injury or death.

Failure to securely attach child restraint to base can result
in serious injury or death.

16



@3 Adjusting the Base

N
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To Lower the Base Foot

Push in on the foot release button and
pull the foot all the way down.

Lock the foot on the release button as
shown.

To Store Base Foot

Pull the foot down and press in on the
release button.

Push the foot up into the base to the
locked position.

(2

D

Carrier Use

To Adjust Carry Handle

Squeeze both adjustment buttons on
5 each side of the carry handle.

Rotate up or down to desired location.
Release buttons.

Make sure both carry handle adjuster
buttons are in the locked position.

Carry handle MUST be upright AND
locked when carrying and when
installed in the vehicle.

A\ WARNING: DO NOT use in the
seating area or across the top of
shopping carts.

" A WARNING:

Read ALL instructions before using child restraint as a carrier.
NEVER use carrier unless child is properly secured.

Use only as a carrier by children weighing 4-35 pounds (1.8-15.9
kg) and 32 inches (81.3 cm) or less.

NEVER leave child unattended. Always keep child within arm’s
reach.

Suffocation Hazard: Infant carrier can roll over on soft surfaces
and suffocate child. NEVER place carrier on beds, sofas or other
soft surfaces.

Strangulation Hazard: Children have STRANGLED in loose or
partially buckled harness straps. Fully restrain the child even when
carrier is used outside the vehicle.

Fall Hazard: Child’s movement can slide carrier. NEVER place
carrier near edges of counter tops, tables or other elevated
surfaces.

Do not use the carrier if it is damaged or broken, or if any parts are
missing.

18



o Removing Harness System

Only remove the harness system to clean the seat pad.
To remove accessories, see page 29.

19
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1. Fully Loosen Harness

Strap

Push down on harness release
lever (through opening on front of
seat pad) while pulling out on
harness straps as shown.

2. From Back of Seat,

Remove Harness
Strap Loops From
Splitter Plate

. Pull Harness Strap Out

of Shoulder Harness
Slots

<=

-

(AN
[111

4. Unthread Chest Clip

5. Unthread Buckle
Do not unbuckle the buckle.

6. Pull Harness Strap Out
of Seat

7. Turn Seat Over

Locate buckle’s metal retainer on
bottom of shell.

continued on next page 20
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8. Rotate Metal Retainer
and Push It Up Through
Shell and Pad

9. From Front of Seat,
Pull Buckle Out of Shell
and Pad

Removing Seat Pad for Cleaning

You must remove the harness system in order to remove
the pad. See pages 19-21.

S

1. Release the Pad Tabs

Pull down on the pad and pull the
tab out of the shell.

Repeat for other side.

2. Remove the Elastic
Straps

Pull the elastic strap off of the
belt path guide as shown on both
sides.

Repeat for other side.

continued on next page
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3. Pull Pad off Tabs from
Top of Shell

4. Remove Pad from the
=~ Bottom of Shell
N Remove pad from shell.

N

<

N =

A\ WARNINGS: Do not use child restraint without the seat
pad. Failure to do this can result in serious injury or death.

Cleaning Pad and Accessories

Machine wash separately with cold water on a gentle cycle. Do
not use bleach. Tumble dry separately for 10-12 minutes on low
heat. Remove immediately.

To clean canopy, hand wash using warm sudsy water. Line dry.
Cleaning Harness Strap

Spot clean using warm sudsy water and damp cloth.

Replacing Pad

Starting from top of child restraint, slip pad on shell. Push pad
tabs at top of shell through slots in pad. Pull harness adjustment
strap through slot in pad. Wrap pad around bottom of shell.

Attach the tabs on the sides to shell. Attach elastic straps to the
belt path guide.

Install harness system. See pages 24-26.

Installing Harness System @

1. Insert Buckle’s Metal
Retainer into Slot
Closest to Child

Buckle MUST face out.

2. Pull Metal Retainer
Completely Through
Pad and Shell

3. Check Buckle

Pull up on buckle to make sure it
is secured.

The buckle MUST not pull out.

4. Rethread Harness Strap

With sewn end of harness strap
loop facing the buckle, thread
harness strap down through hip
harness slot.

continued on next page 24



— = 8. Thread Buckle and
Chest Clip

Harness strap ends go through
* + the back of buckle tongues and
O through the chest clip front to
back as shown.

5. Pull Up Front of Seat
Pad

9. Thread Harness Strap
6. Weave Harness Strap into Correct Shoulder
] In and Out of Shell As Harness Slots For Your

= Shown Child

N 10. Attach 1st Harness

A (’L L Strap Loops to Splitter
N7 7N Plate

Sewn ends of the harness strap
loops MUST face towards you.

) DO NOT twist harness strap or
harness adjustment strap.

Make sure the same harness strap
loops are fited GOMPLETELY ON
both sides of the splitter plate.

.

7. Make Harness Strap Even

Sewn ends of harness strap loops sewn ‘/
MUST face each other. end

A\ WARNINGS: Harness system must be installed
correctly. Failure to follow these steps can result in serious
injury or death.

26
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‘,b(?‘- Canopy Use and Removal

Canopy
(fabric)

Canopy Hoop
(plastic strip)

4 "\ To Adjust Canopy
/_\ Grasp the front or sides of the canopy
hoop and move it front to back to

desired location.
lUv\

To Clean Canopy
Hand wash using warm sudsy water. Line dry.

To Remove Canopy

1. Undo Fastening Strip
on the Back of the Shell

2. Expose Canopy Hoop
Connection in the
Middle of the Hoop
by Sliding Canopy
Fabric to One Side of
the Shell

3. Undo Canopy Hoop

Pull top of the canopy hoop up
and the bottom down where they
connect.

Then pull the hoop apart and pull
the canopy fabric off of the hoop.

Reverse to put back together.

28
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Accessories on Select Models

29

Head Rest

To remove head rest, unbuckle the
harness. Pull the buckle down through
the slot in head rest. Slide head rest out
from behind the harness straps.

Child Restraint Use

Never take your child out of the child restraint while the
vehicle is moving.

Never leave child unattended.

Placing your child in a hot child restraint may result in
burns.

Do not use a child restraint with damaged or missing parts.
Do not use cut, frayed or damaged harnesses.

Do not substitute parts or try to modify the child restraint in
any way.

Do not lubricate buckles and fasteners.

Do not use any child restraint accessory except those
approved by Dorel Juvenile Group.

Never allow any child to play with this child restraint; it is
not a toy.

Do not remove or cover up any of the warning labels or
other labels on the child restraint.

Read all instructions for additional warnings.

On the side of the child restraint there is a date of manufac-
ture label. Do not use this child restraint more than 8 years
after the date of manufacture.

When installing with a base, only use this car seat with a
compatible onBoard 35 LT base. Failure to use a correct
base can cause serious injury or death.

Installation in Vehicle

Check the vehicle belt or lower anchor belt before each use.
Use only if the belt is tightened properly and locked securely
in place.

This child restraint should be securely belted in the vehicle
even when not in use. In a crash or sudden stop, an unse-
cured child restraint could injure occupants.

Do not use a child restraint that has been in a crash. You
must get a new child restraint.

30



Vehicle Seating Position

Choosing Lower Anchor Belt or

31

Never place a child rear facing in a seating
position with an active frontal air bag.

Check the vehicle owner’s manual for more
information about air bag/child restraint use.

&

Use the child restraint only on vehicle seats
that face forward.

Do not use on seats that face the sides or
rear of the vehicle.

Use the center seating position if possible.

For vehicles without a back seat, refer to your vehicle
owner’s manual.

If you are not sure where to place the child restraint in your vehicle,
consult your vehicle owner’s manual, contact Dorel Juvenile Group
Consumer Care Department, or visit your local Child Passenger
Inspection Station. Go to http://www.safercar.gov/cpsApp/cps/index.

htm to find your closest station.
positions than in the front

seating positions.

According to National Highway Traffic Safety Administration
information, children in rear seating positions are
statistically safer, whether you have air bags, advanced air
bags, or no air bags at all.

To avoid your child being seriously burned, take the
following precautions:

1. Park in the shade or where sun does not directly hit the child
restraint.

2. Cover the child restraint with a sheet or blanket when not in use.

3. Check for hot seat and buckles before placing child in child
restraint.

To help protect your vehicle seat’s upholstery from damage, use a
single layer towel underneath and behind child restraint.

Children are safer when properly
restrained in rear seating

Vehicle Belts
— N _
Your vehicle’s features may be considerably different than
those pictured here. \

The LATCH System

The lower anchors of LATCH (Lower Anchors and Tethers for CHildren)
is a universal system for installing child restraints without using vehicle
seat belts.

The lower anchor system can ONLY be used in vehicles that have the
lower anchor bars installed and designated LATCH seating positions.
Most vehicles manufactured after September 2002 are equipped with
lower anchor bars.

Check your vehicle owner’s manual to see which seating positions may
be equipped with the LATCH system.

When installing this child restraint with vehicle belts, the lower
anchor hooks and belt MUST be properly stored.

To store the lower anchor belt on this child restraint:

Attach hooks to the storage attachments in base.

( Adjuster

\ Lower Anchor Hooks kLower Anchor Belt Storage )

32



Knowing Your Vehicle Belts

33

Your vehicle’s features may be considerably different than
those pictured here.

Vehicle Belts

If lower anchors are not an option, you must use the vehicle seat
belt system to install the child restraint.

There are some vehicle belts that will not work with a child
restraint or will require special attention.

Check your vehicle owner’s manual for specific instructions.

A\ WARNINGS: When used correctly the lower anchor belt
or vehicle belts are equally safe. Do not use both the lower
anchor belt and vehicle belt at the same time.

Not all vehicle belts and seating positions will work with
child restraints. Please follow the following steps to under-
stand how to lock a child restraint with a vehicle belt.

mmfp

i]

o

The ways this can be done are:

1.

You MUST Review Your
Vehicle Owner’s Manual

Your vehicle owner’s manual will let

you know what vehicle belts and seat-

ing positions child restraints can be
installed in.

. Determine How the Child

Restraint Will Be Locked Into
Place

The vehicle belt MUST NOT loosen
after tightening.

This means there needs to be a way
to lock the vehicle belt.

e By using the seat belt’s retractor; or
e By using the seat belt’s latch plate.

.

- N
]

[
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S ——

3.

Check the Retractor

Retractors pull seat belts into stored
positions and lock the belt to hold
passengers in place.

A retractor is most likely how you will
be locking a child restraint into place.

See the next page for some common types of vehicle belt retractors
that will work with this child restraint.

34
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Types of Retractors

Switchable Retractor
(most vehicles have this type)

v

This retractor can be switched to a locking mode.

You MUST have the retractor in the locking mode to use the seat
belt with this child restraint.

Switching to locking mode: Slowly pull the shoulder belt all the
way out, then let it go back in an inch or two.

As it goes back, in you will most likely hear a ratcheting sound.

Gently pull the belt to see if it has locked. You will not be able to pull
any more belt out if the lock has engaged.

v

Automatic Locking Retractor

This retractor always locks.

It will automatically lock after slowly pulling the seat belt out at least
halfway and letting the belt go back into the retractor an inch or
two.

See Step b, “Check the
Latch Plates,” on next

page.

Emergency Locking Retractor

If the retractor does not lock, it is most likely an Emergency Lock-
ing Retractor. These retractors only lock during a sudden stop or
collision.

You will need to determine if your seat belt’s latch plate can lock the
belt. See Step 4, “Check the Latch Plates,” on next page.

4. Check the Latch Plates

Latch plates are the part of
the seat belt that goes into the
buckle.

Grasp the tongue of the latch

plate (the part that goes inside the
buckle) and pull straight out, in line
with the lap belt.

If the latch plate does not slide up
and down the vehicle belt, it is a
locking latch plate.

If the latch plate slides up and
down the vehicle belt, it is a sliding
latch plate.

—
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Sliding latch plates easily slip
between the lap and shoulder por-
tions of the belt.

If you have an Emergency Lock-
ing Retractor with a Slidling Latch
Plate, you MUST use a locking clip
to install the child restraint. See
pages 51-52.

Emergency Locking
Retractor with a
Sliding Latch Plate

Never Use With This Child Restraint

Emergency Locking Retractor Lap Only Belt

X
X

Inflatable Seat Belts

36



Aircraft Information

This restraint is certified for aircraft use.

Install the child restraint in a window seat to avoid blocking the
aisle. If the aircraft lap belt is too short, ask the flight attendant for
a belt extender.

Use only on forward facing aircraft seats.
Contact the airline for their specific policies.

Some airlines may ask to see a label stating that this child
restraint is certified for aircraft use.

There is an airplane certification label
located on the side of this child restraint
as shown.

Rear Facing Aircraft Installation

For rear facing without base installation
follow pages 48-50.

37

Rear Facing with Base

4-35 |b (1.8-15.9 kg)
32in. (8.3 cm) or less

0
\(_. Lower Anchor Belt

& Lap Belt

\x Lap/Shoulder Belt

A\ WARNINGS: Never place a child rear facing in
a seating position with an active frontal airbag.
This can result in serious injury or death.

This child restraint must always face the rear of the
vehicle.

38



@ Lower Anchor Belt Installation
\‘- with Base

A\ WARNINGS: Do not use the lower anchor belt along
with the vehicle lap or lap/shoulder belt.

Check lower anchor belt before each use. Use only if
the belt can be tightened properly and securely.

Do not fasten multiple lower anchor hooks on the
same lower anchor bar in the vehicle.

When installing with a base, only use this car seat
with a compatible onBoard 35 LT base. Failure to use a
correct base can cause serious injury or death.

Failure to follow these warnings can result in serious
injury or death.

1. Remove Lower Anchor
Belt from Storage
Location

2. Route Lower Anchor
Belt Through Base Belt
Path

Lower anchor belt adjuster can be
on either side.

Do not twist belt.

39

3. Place Base in Vehicle
Rear Facing

Center the base between the
vehicle’s lower anchors in the
chosen seating position.

Review your vehicle owner’s
manual for lower anchor locations
and lower anchor belt use.

4. Attach Lower Anchor
Hooks to Vehicle’s
Lower Anchors

5. Tighten Belt

Place hand in base. Firmly push
base down and back towards the
vehicle seat back while pulling
free end of belt to tighten.

continued on next page 40
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6. Check Belt Tightness

Hold base at the belt path with
your weakest hand.

Push and pull from side to side.

It should not move more than
1in. (2.5 cm).

If it moves more than 1 in. (2.5 cm), you can try:
A. Pulling the belt tighter.

B. Reinstalling the base.

C. Changing to a different seating location.

D. Switching to vehicle belt installation.

7. Secure Child in Child
Restraint

See pages 13-15.

8. Attach Child Restraint
to Base

To attach to base, see page 16.

Pull up on front two corners of
child restraint by infant’s feet to

Carry handle MUST be upright
AND locked when installed in
the vehicle.

9. Check Level Line

Repeat steps 3-8 if level line is
not parallel with the ground.

Adjust the base if needed. See
page 17 on how to use the
base adjustment.

NOTE: You may need to place a
large rolled towel(s) or foam pool
noodle(s) under front of base to

help make level line parallel with
the ground.

Check often to be sure padding is
still in place and the belt is tight.

make sure it is locked to the base.

To Release Lower Anchor
Belt

Remove shell from base.

Remove tension from the lower anchor
belt by pushing down on side of base
with the lower anchor belt adjuster.
Then press the adjuster button to
loosen belt.

Unhook from anchor by squeezing
spring lever on hook, pushing hook
back into the seat bight, and twisting.
Then pull it out of the vehicle seat.

Store lower anchor belt when not
in use. See page 33.

42



/’ Vehicle Belt Installation with Base

A\ WARNINGS: Do not use the lower anchor belt along
with the vehicle lap or lap/shoulder belt. Secure lower
anchor belts to storage attachments in base when
using the vehicle belts.

Check vehicle belt before each use. Use only if the
belt can be tightened properly and locked securely in
place.

When installing with a base, only use this car seat
with a compatible onBoard 35 LT base. Failure to use a
correct base can cause serious injury or death.

Failure to follow these warnings can result in serious
injury or death.

1. Store Lower Anchor
Belt

2. Place Base in Vehicle
Rear Facing

Center the base in the chosen
seating position.

3. Check if Your Vehicle
Belts Will Work With
This Child Restraint

This is very important because
not all vehicle belts will work
with child restraints.

Review pages 34-36 and your
vehicle owner’s manual to
determine what kind of vehicle
belt you have and how to lock a
child restraint in place.

4. Route Vehicle Lap or
Lap/Shoulder Belt
Through Base Belt Path

5. Buckle Vehicle Belt

continued on next page
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6. Tighten Belt

Place hand in base. Firmly push
base down and back towards the
vehicle seat back while pulling
free end of belt to tighten.

7. Check Belt Tightness

Hold base at the belt path with
your weakest hand.

Push and pull from side to side.

[t should not move more than
1in. (2.5 cm).

If it moves more than 1 in. (2.5 cm), you can try:
A. Pulling the belt tighter.

B. Reinstalling the base.

C. Changing to a different seating location.

D. Switching to the lower anchor belt installation if lower anchors
are available in your vehicle.

8. Secure Child in Child
Restraint

See pages 13-15.

9. Attach Child Restraint

to Base
To attach to base, see page 16.

Pull up on front two corners of
child restraint by infant’s feet to

make sure it is locked to the base.

Carry handle MUST be upright
AND locked when installed in
the vehicle.

10. Check Level Line

Repeat steps 2-8 if level line is
not parallel with the ground.

Adjust the base if needed. See
page 17 on how to use the
base adjustment.

NOTE: You may need to place a

large rolled towel(s) or foam pool
noodle(s) under front of base to

help make the level line parallel

with the ground.

Check often to be sure padding
is still in place and the belt is
tight.
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Rear Facing without Base

4-35 |b (1.8-15.9 kg)
32 in. (81.3cm) or less

M Lap Belt

\x Lap/Shoulder Belt

A\ WARNINGS: Never place a child rear facing in
a seating position with an active frontal airbag.
This can result in serious injury or death.

This child restraint must always face the rear of the
vehicle.
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Vehicle Belt Installation without Base

4

1. Secure Child in Child
Restraint

See pages 13-15.

2. Place Child Restraint in
Vehicle Rear Facing

Center the child restraint in the
chosen seating position.

Check the level line to see if it is
parallel with the ground.

Adjust if needed.

Carry handle MUST be upright AND locked when installed

in the vehicle.

3. Check if Your Vehicle
Belts Will Work With
This Child Restraint

This is very important because
not all vehicle belts will work
with child restraints.

Review pages 34-36 and your
vehicle owner’s manual to
determine what kind of vehicle
belt you have and how to lock a
child restraint in place.

continued on next page 48
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4. Route Vehicle Lap or

Lap Portion of the Lap/
Shoulder Belt Through
Shell Belt Path As Shown

5. Buckle Vehicle Belt

6. Tighten Vehicle Belt

Lay your forearm across child
restraint at the belt path while
pulling up on belt to tighten.

7. Check Belt Tightness

Hold child restraint at the belt
path with your weakest hand.

Push and pull from side to side.

It should not move more than
1in. (2.5 cm).

If it moves more than 1 in. (2.5 cm), you can try:
A. Pulling the belt tighter.

B. Reinstalling the child restraint.

C. Changing to a different seating location.

8. Recheck Level Line

Repeat steps 2-6 if level ling is not
parallel with the ground.

NOTE: You may need to place a

large rolled towel(s) or foam pool
noodle(s) under front of child re-
straint to help make the level line
parallel with the ground.

Check often to be sure padding is
still in place and the belt is tight.
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g} Using a Locking Clip

You will rarely need to use a locking clip except in some older
vehicles. Built-in child restraint locking systems have been required
in vehicles since 1996, and many vehicles had these features even
earlier. Review pages 35-36 and your vehicle owner’s manual to
determine if your vehicle belts require a locking clip.

If you need a locking clip immediately, they are likely available at an
auto dealership, an auto store, or where you purchased this child
restraint. You can also call us at 1-800-544-1108 for one.

Alocking clip will not fix all types of seat belt problems. You MUST
have a lap and shoulder belt to use a locking clip.

For Rear Facing installation with Base, follow pages 43-44
Warnings and Steps 1-5 before starting locking clip installation.

For Rear Facing installation without Base, follow pages 48-49
Warnings and Steps 1-5 before starting locking clip installation.

1. Determine Locking Clip Position

Grasp both vehicle belts together just
behind the latch plate to mark the
position for locking clip.

Unbuckle the belt.

NOTE: If the latch plate ends up just
at the belt path opening so you
cannot grasp the vehicle belt at the latch plate, grasp the vehicle
belts on the opposite side of the child restraint, as close to the
latch plate as possible.

2. Attach Locking Clip

Thread both portions of the vehicle
belt onto the locking clip, as close
to the latch plate as possible.

3. Position Locking Clip

It should be about 1 in. (2.5 cm)
from vehicle belt’s latch plate.

4. Rebuckle Vehicle Belt

5. Check Belt Tightness

Hold base or child restraint at the
belt path with your weakest hand.

Push and pull from side to side.

It should not move more than
1in. (2.5 cm).

If it moves more than 1 in. (2.5
cm), you can try:

A. Reinstalling the base or child
restraint.

B. Changing to a different seating
location.

Recheck the level line.

Remove the locking clip when
the seat belt is not being used
with a child restraint.
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Dorel Juvenile Group Information

Thank you for choosing this child restraint. The DJG family is
committed to creating child restraints with the most comfort and
convenience available today.

Remember, parents are a child’s first teachers and examples.

If you always buckle your seat belt, your child will think it is the
natural thing to do. Make it a firm rule that the vehicle does not
go until everyone is buckled up. Make no exceptions.

No one can predict if use of a child restraint will prevent injury
or death in a particular crash. However, when combined with
careful driving, proper use of a child restraint can lower a child’s
risk of injury or death in most crashes.

Your child’s safety is worth the time it will take to read and fol-
low these instructions. After reading, if you still have questions
or have any concerns with this child restraint, please contact our
Consumer Care Department at:

4 )

Telephone: 1-800-544-1108

M-TH from 8 A.M. to 6 PM. EST
FRI from 8 A.M. to 4:30 PM. EST

Mailing Address:

Dorel Juvenile Group, Inc.
Consumer Care Department
P.0. Box 2609

Columbus, IN 47202-2609
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Registration and Safety Notices

Please complete the postage-paid registration card that came
with your child restraint, and send it to us. Child restraints could
be recalled for safety reasons. You must register this restraint to
be reached in a recall. Send your name, address, email address
if available, the restraint’s model number, and manufacturing
date to:

Dorel Juvenile Group, Inc.
Consumer Care Department
P.0. Box 2609

Columbus, IN 47202-2609

or call 1-800-544-1108

For recall information, call the U.S. Government’s Vehicle Safety
Hotline at 1-888—-327-4236 (TTY: 1-800-424-9153), or go
to http://www.NHTSA.gov.

ﬂonsumer: Just fill in your name, address and email. Please print (use dark ink).\
Your Name

Your Street Address

Date

Manuf@gture Date

01/22/2015

KT T y,

Example of model number, manufacture date, and line code.

If you don’t have the card or if your
address changes, you will find the model
number, manufacture date, and line code
on the label located on side of shell.
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Troubleshooting

1. Locate a Child Safety Seat Inspection Station for
hands on training on how to use your child restraint:

Visit your local Child Passenger Inspection Station or go to
http://www.safercar.gov/cpsApp/cps/index.htm to find your
closest station.

2. If the child restraint buckle or harness release lever
sticks or you cannot get the straps tight enough around
child:

DO NOT LUBRICATE. Check around lever and retractor for
dropped food, sticky spilled drinks, dirt, leaves, etc. Clean with
warm water and/or remove object with tweezers. If you can-
not get the harness to adjust and remain tight with the buckle
securely locked, do not use the child restraint.

3. If your harness twists:

Straighten the harness each time you put your child in the child
restraint to help prevent twisting. Lock the buckle and tighten
harness so it will be ready for next use.

Replacement Parts Order Form

Complete the form. Your model number and manufacturer date
code MUST be included on the form to ensure proper replacement
parts. The codes can be found on a label on side of child restraint.
Payment in U.S. dollars must accompany your order. Choose parts
needed from the list on the next page. Return the form with pay-
ment to:

Dorel Juvenile Group, Inc.
Consumer Care Department
P.0. Box 2609

Columbus, IN 47202-2609

Please make money orders payable to Dorel Juvenile Group, Inc. Fill
in the area on the next page to charge credit card. (Visa or Master-
Card only). We do not accept cash, personal checks, or other credit
cards. All outside of U.S. and Canada MUST use credit card.

Ship To: (Please Print)
Name:

Address:

City:

State/Province: Zip:

Telephone:

Email Address:

We MUST have this information:
Model Number (8 to 9 characters):

Manufacture Date (mm/dd/yyyy):
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Replacement Parts List

NOTE: If requested color is not available, similar color will be
substituted. Prices are subject to change.

Part Cost Qty Total Cost
Buckle Assembly........cocoevverevreeenn. $7.99... .. $
Seat Pad Set........c.coeeeveeeeirnnne $38.00.... ... $
Chest Clip.....ceeveveriiceeeeeiene $150.... ... $
Lower Anchor Belt .................... $17.99.... .. $
INStructions.........occevvvvevceecninne $0.00.... ... $
Locking Clip....cccveevvreeicrecirenee. $250.... .. $
Merchandise Total: ................coooeoeiiiiieee, $
Shipping and handling:.............c.cccoooeivirennnne. $

Up 10 $25.00 ..o $5.95 $100.01 0 $150.00.......... $10.95
$25.0110 $50.00.............. $6.95 $150.01 0 $200.00.......... $11.95
$50.01 10 $75.00............ $8.95 $200.01 and Up.......v.... $13.95

$75.011t0$100.00............ $9.95 Outside Continental USA.....$10.00

SAIES TAX ... $

(Arizona, California, Georgia, Indiana, Missouri, South Carolina, and Texas
residents add applicable sales tax.)

Grand Total...............coooeeee e, $

No shipping and handling on instructions for quantities under 6. Add $.50 for each
instruction over 6, then add applicable shipping and handling.

Fill Qut For Credit Card
O Visa O MasterGCard

Card Exp. Date:

Cardholder’s Name:

CGard Number:

Signature:

Warranty

Dorel Juvenile Group, Inc. (DJG) warrants this product to the original
retail purchaser as follows:

This product is warranted against defective materials or workman-
ship for one year from the date of original purchase. An original
receipt is required to validate your warranty. DJG will, at

its option, provide replacement parts or replace this product.

DJG reserves the right to substitute if the part or model has been
discontinued.

To make a claim under this warranty you may write to DJG, Con-
sumer Care Department, P. 0. Box 2609, Columbus, IN 47202-
2609; or call 1-800-544-1108 from 8:00 a.m. to 6:00 p.m. EST
Monday through Thursday and from 8:00 a.m. to 4:30 p.m. on
Friday.

Proof of purchase is required and shipping charges are the
responsibility of the consumer.

Warranty Limitations: This warranty does not include damages
which arise from misuse or abuse of this product.

Limitation of Damages: The warranty and remedies as set forth
are exclusive and in lieu of all others, oral or written, expressed or
implied. In no event will DJG or the dealer selling this product be
liable to you for any damages, including incidental or consequential
damages, arising out of the use or inability to use this product.

Limitation of warranties and other warranty terms and state
law rights:

Any implied warranties, including implied warranties of the
merchantability and fitness for a particular purpose, shall be limited
to the duration and terms of the express written warranty. Some
states do not allow limitations as to how long an implied warranty
lasts or the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, so the above limitations may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may have
other rights, which vary from state to state. Neither DJG nor the
dealer selling this product authorized any person to create for it any
other warranty, obligation, or liability in connection with this product.
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Dash Travel System

HB2490+IC261 User Guide
Read all instructions before assembly and use.Keep

©2017 Dorel Juvenile.

(800) 544-1108

Styles and colors may vary. Estilos y colores pueden variar.
Made in CHINA. Hecho en CHINA.

Made for Dorel China America, Inc.

c/o Dorel Juvenile Group, Inc.

Hecho para Dorel China America, Inc.

c/o Dorel Juvenile Group, Inc.

2525 State St., Columbus, IN 47201-7494

07/17/18 WM2490-001

#% | Dash Travel System
HB2490+1C261 Guia del Usuario

instructions for future use.

Lea detenidamente las instrucciones antes de armar y usar.
Guarde estas instrucciones para su uso futuro.nk

A WARNING:

A\ ADVERTENCIA:

FOR THE SAFETY OF YOUR CHILD, PLEASE READ
THE FOLLOWING WARNINGS AND ASSEMBLY
INSTRUCTIONS AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Adult assembly required. CAUTION: Keep small
parts away from children during assembly.

NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED. ALWAYS keep
child in view when in stroller.

AVOID SERIOUS INJURY from falling or sliding out.
ALWAYS use seat belt. Check frequently to make
sure it is secure.

ALWAYS keep fingers away from moving parts,
when folding, unfolding or adjusting stroller to
prevent finger entrapment.

ALWAYS make sure stroller is FULLY OPEN AND
LOCKED before using.

ALWAYS use the brakes when stroller is stopped.
ALWAYS remove protective material and poly bags
and dispose before assembly.

NEVER put hot liquids in the cup holder.

NEVER use stroller on stairs or escalators.

NEVER rollerblade with stroller.

NEVER allow children to play with or hang onto the
stroller.

NEVER allow children to climb into the stroller
unassisted. Stroller may tip over and injure child.
NEVER place or hang parcels, bags or accessories
on the handle or canopy. The stroller may tip over
or the canopy may collapse.

This product will become unstable if a parcel bag or
rack is used when there is no provision for one.
This product may become unstable if a parcel

bag, other than the one recommended by the
manufacturer is used.

This product will become unstable if the
manufacturer’s recommended load is exceeded.
DO NOT carry additional children, goods or
accessories in or on this product except as
recommended in the manufacturer’s instructions.
NEVER place more than 2 Ibs. (0.91 kg) in parent’s
tray to prevent tipping.

POR LA SEGURIDAD DE SU HIJO, POR FAVOR LEA
LAS SIGUIENTES ADVERTENCIAS E INSTRUCCIONES
DE ENSAMBLE, Y GUARDELAS PARA CONSULTA
FUTURA.

e Elarmado debe ser realizado por un adulto.
PRECAUCION: Durante el armado, mantenga las
piezas pequeiias fuera del alcance de los nifios.

e NUNCA DEJE AL NINO SIN SUPERVISION.
SIEMPRE mantenga al nifio a la vista cuando esté
en la carriola.

e EVITE UNA LESION GRAVE por caida o
resbalamiento. SIEMPRE use el cinturon de
seguridad. Revise con frecuencia para asegurarse
que esté asegurado.

e SIEMPRE mantenga los dedos alejados de las
piezas movibles, al plegar, desplegar o ajustar la
carriola, con el fin de evitar que se atrapen los
dedos.

e SIEMPRE asegurese de que la carriola esté
COMPLETAMENTE ABIERTA Y BLOQUEADA antes
de usarla.

e SIEMPRE use los frenos cuando la carriola esté
parada.

e SIEMPRE quite el material de protecciony las
bolsas de plastico y deséchelos antes de ensamblar.
NUNCA ponga liquidos calientes en el apoyavasos.
NUNCA use la carriola en escaleras ni escaleras
eléctricas.

NUNCA patine junto con la carriola.
NUNCA deje que los nifios jueguen con ni se
cuelguen de la carriola.

e NUNCA deje que los nifios se suban a la carriola sin
ayuda. La carriola podria volcarse y lesionar al nifo.

e NUNCA coloque ni cuelgue paquetes, bolsas ni
accesorios en el asa ni en la capota. La carriola
podria volcarse o la capota podria colapsarse.

» Este producto se volverd inestable si se usa una
bolsa de paquetes o una rejilla cuando no hay
provision para ello.

» Este producto puede volverse inestable si se usa




e NEVER place more than 10 Ibs. (4.5 kg) in the
storage basket. If weight is exceeded, hazardous
unstable conditions may exist.

(22.7-kg), and WHEN SEATED, the midpoint of the

ONLY use this stroller with ONE child at a time.
STROLLER is for use with children who can sit up

e STROLLER is only for use with children up to 50-Ibs.

child’s head is at or below the top of the stroller seat.

unassisted, and is NOT recommended for newborns.

una bolsa de paquetes diferente a la recomendada
por el fabricante.

Este producto se volvera inestable si se excede la
carga recomendada por el fabricante.

NO cargue a otros nifios, articulos ni accesorios
dentro o sobre este producto excepto lo
recomendado en las instrucciones del fabricante.
NUNCA coloque mas de 2 Ibs. (0.91 kg) en la
charola de los padres, para evitar volcaduras.
NUNCA coloque mas de 10 Ibs. (4.5 kg) en el cesto
de almacenamiento. Si el peso se excede, podrian
existir condiciones inestables peligrosas.

La carriola es s6lo para nifios que pesen hasta 50
libras (22.7-kg), y que AL ESTAR SENTADOS, el
punto medio de la cabeza del nifio esta al nivel o
mas abajo que el borde superior del asiento de la
carriola.

SOLO use esta carriola con UN nifio a la vez.

LA CARRIOLA debe usarse con nifios que pueden
sentarsesin asistencia, NO se recomienda para
recién nacidos.

Parts / Lista de piezas

car seat (not shown)
autoasiento (no se muestra)

canopy
capota

1 rear axle

1 eje trasero

2 rear wheels
2 ruedas traseras\
2 cotter pins

)
2 pasadores\|
de chaveta

parent tray

/ charola pardos padres

child tray
charola para el nifo

#®

0
.\ 0 L plast_ic washers (1 for
? each side)
2hubcap | 2 arandelas de plastico
2 tapas de (1 para cada lado) T
cubgs 2 metal washers (1 for each side) 2 front wheels

2 arandelas de metal (1 para

cada lado)

2 ruedas delanteras




Assembly / Armado

1 Unfold Stroller
Use one hand to release latch (Figure 1) and the
other hand to pull up on handlebar (Figure 1a).
Stroller will click when completely open and
locked.

Abra la carriola

Utilice una mano para abrir la cubierta (Figura 1) y

la otra mano para levantar el manillar (Figura 1a).
Carriola hara clic cuando esta completamente abierta
y trabada.

2 Front Wheel
Slide front wheel onto frame tube as shown. Wheel
will click when installed properly (Figure 2).

Ruedas delantera

Deslice la rueda delantera en el tubo del armazon. La
rueda hara clic cuando quede bien instalada

(Figura 2).




Assembly / Armado

NOTE: Hardware for rear wheel assembly is located 3
on axle.

3 Rear Wheels
Helpful Hint: For ease of removal and assembly of
cotter pin use needle nose pliers.

Remove cotter pin and one metal washer from axle ~

leaving one plastic washer on the axle. With the

spokes facing out, slide a wheel onto the axle. Slide Metal washer Plastic washer
. Arandelade de Arandelade de

on a second washer (Figure 3). metal plastico

Insert straight side of cotter pin through hole in axle
(Figure 3a). Repeat steps on other rear wheel.

3a
Snap hub caps onto both wheels (Figure 3b).
Hold the axle assembly with the brakes toward the

handlebars. Push onto frame until buttons
“snap” into place (Figure 3c).

NOTA: Los elementos de ferreteria para el armado de
las ruedas traseras se encuentran en el eje.

Ruedas traseras

Sugerencia util: Para retirar y armar facilmente el as shown

i . . Asegurado
pasador de chaveta, utilice la pinza de punta aguja. tal como se
Quite el pasador de chaveta y una arandela de metal muestra

del eje de modo que quede sdélo una arandela de
plastico en el gje.

Deslice una rueda, con los rayos hacia fuera, en el gje.
Deslice la otra arandela (Figura 3).

Inserte el lado recto del pasador de chaveta a
través del orificio del eje (Figura 3a). Repita el
procedimiento para la otra rueda trasera.

Encaje las tapas de los cubos en ambas ruedas
(Figura 3b).

Sostenga el ensamble del eje con los frenos hacia las
asas del manubrio. Empuje contra el armazdn hasta
gue los botones encajen en su lugar (Figura 3c¢).




Assembly / Armado

Install Canopy

Slide plastic housing on canopy mounts onto the
receivers on the stroller frame (Figure 4). Push down
firmly on each side to make sure the canopy is fully
snapped into place.

Instale la capota

Deslice la cubierta de plastico sobre los soportes de
la capota en los espacios correspondientes en el
armazon de la carriola (Figura 4). Empuje
firmemente hacia abajo de cada lado para asegurarse
de que la capota quedod bien encajada.

Attach Canopy
Pull out the straps at the lower back of the canopy,
hang them to the bolts to secure canopy (Figure 5).

Coloque la capota

Tire de las correas que se encuentran en la parte
inferior trasera de la capota, coloque la correas en los
pernos para asegurar la capota (Figura 5).

Parent’s Tray
Align posts with holes on parent tray. Snap parent’s
tray onto handlebar tubes (Figure 6).

Charola para los padres

Alinee los puntales con los orificios en la charola
para los padres. Encaje la charola para los padres
en los tubos del asa del manubrio (Figura 6).




Assembly / Armado

Child’s Tray
Guide tray tabs into slots on stroller frame.
Push until tray clicks into place.

To remove tray, squeeze release levers on both sides
and lift tray up and off.

Charola para el nifo

Guie las lenguetas de la charola dentro de las ranuras
del armazdn de la carriola. Empuje hasta que la
charola encaje en su lugar con un clic. Levers

. . Palancas
Para quitar la charola, presione las palancas de

liberacion a cada lado, levante la charola y quitela.

To Use / Para Uso

Brakes

Lock Brakes: Step down onto brake levers on both
rear wheels (Figure 1). To park stroller, BOTH BRAKES
MUST BE LOCKED.

Unlock Brakes: Lift up levers to unlock brakes.

Frenos

Trabe los frenos: Pise |las palancas de los frenos en las
dos ruedas traseras (Figura 1). Para estacionar

la carriola, AMBOS FRENOS DEBEN ESTAR
BLOQUEADOS.

Desbloquear los frenos: Levante las palancas para soltar los frenos.

Engage Front Swivel Lock

Slide lever up with your hand to keep dual wheel from
swiveling. Step down on lever to swivel (Figure 1a).

NOTE: Locked position is ideal for travel over rocky or
uneven surfaces.

Enganche locks delanteras giratorias

Deslice la palanca hacia arriba con la mano para que las|
Presione la palanca que giren (Figura 1a).

NOTA: La posicion de traba es ideal
para llevar la carriola sobre superficies desparejas o con piedras.



To Use / Para Uso

Seat Position

To lower seat back completely: Lift the clamp lever
(Figure 2) and lower seat back (Figure 2a). Push
clamp lever closed.

To raise seat back: Lift clamp lever. Hold end of strap,
slide clamp lever up, pushing seat forward and push

clamp lever closed.

NOTE: DO NOT adjust the seat when your child is in
the stroller.

Posicion del asiento
Para reclinar el asiento por completo: Levante el pestillo (Figura 2) y recline el asiento
(Figura 2a). Cierre el pestillo.

Para colocar el asiento en posicidon vertical: Levante el pestillo. Sostenga el extremo de la
correa, suba el pestillo, empuje el asiento hacia adelante y cierre el pestillo.

NOTA: NO ajuste el asiento cuando su nifo esta en la carriola.

A\ WARNING

For proper installation of the restraint system, make sure both anchors lay flat against the back board.
NEVER use stroller without BOTH restraint and crotch straps.

/A ADVERTENCIA

3

Para la instalacion correcta del sistema de correas, asegurese de que ambos anclajes queden planos contra la tablilla
del respaldo. 3
NUNCA utilice la carriola sin LAS correas de seguridad y de la entrepierna.

Ancllors
Anclajes

Adjust Restraint Height

Push each anchor through seat back and into the
desired slot (Figure 3). Be sure anchors lay flat
against seat back.

Ajustar la altura del sistema de retencion
Haga pasar los anclajes a través del respaldo del
asiento, a través de la ranura deseada (Figura 3).
Asegurese de que los anclajes queden planos contra
el respaldo del asiento.

Handlebar 4
Press buttons on both sides of the handlebar and
rotate up or down as desired (Figure 4).

Manubrio
Presione los botones a ambos lados del manubrio y
girelo hacia arriba o hacia abajo (Figura 4).




To Use / Para Uso

5 Restraint System
Place your child in the stroller, with the crotch strap
between the child’s legs. Fasten both buckles (Figure
5). Tighten waist and shoulder straps snugly around
your child (Figure 5a).

Shoulder straps:

To tighten, loosen strap at (A) and slide buckle up
(Figure 5b).

To loosen, loosen strap at (A) and slide buckle down
(Figure 5b).

Waist straps:

To tighten, pull end (C).

To loosen, loosen strap at (B) (Figure 5b).

NOTE: If the straps should come out of the buckle,
rethread as shown (Figure 5b).

Cinturdn de retencion
Siente a su nino en la carriola, con la correa de la

entrepierna entre las piernas y las correas del hombro

sobre los hombros. Enganche ambas hebillas (Figura
5). Coloque las correas correspondientes a la

NOTE: Shoulder and
waist straps must be
threaded in direction
of arrows shown.

NOTA: Las correas
correspondientes a los
hombros y la cintura
deben colocarse en la
direccidn que indican
las flechas.

cintura y los hombros alrededor del nifio y ajustelas bien (Figura 5a).

Correa de hombros: Para tensar, aflojar la correa en (A) y deslice la hebilla hacia arriba
(Figura 5b). Para aflojar, aflojar la correa en (A) y deslice la hebilla hacia abajo (Figura 5b).

Correa a la cinturas: Para tensar, tire del extremo (C) (Figura 5b). Para aflojar, aflojar la

correa en (B). NOTA: Si las correas se salen de la hebilla, vuelva a pasar tal como se muestra

(Figura 5b).

A WARNING

Belts must be threaded exactly as shown (Figure b).

A ADVERTENCIA

NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED. ALWAYS keep child in view when in stroller.
AVOID SERIOUS INJURY from falling or sliding out. ALWAYS use seat belt. Check frequently to make sure it is secure.

Failure to follow these instructions could result in the serious injury or death of your child.

NUNCA DEJE AL NINO SIN SUPERVISION. SIEMPRE mantenga al nifio a la vista cuando esté en la carriola.
 EVITE UNA LESION GRAVE por caida o resbalamiento. SIEMPRE use el cinturdn de seguridad. Revise con frecuencia

para asegurarse que esté asegurado.

* Los cinturones deben pasarse exactamente como se muestra (Figura 5b).

* Elno seguir estas instrucciones podria resultar en lesiones graves o la muerte del nifio.
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6

To Fold Stroller

Lock rear brakes. Remove your baby. Find LIFT TO FOLD handle under pocket on seat
(Figure 6). Lift up on the fold handle and the stroller will collapse to folding position
(Figures 6 and 6a).

Side lock tab will snap into place when fully locked.

Ensure lock (on left side of stroller handle) locks into place when folded, as shown
(Figure 6b).
Stroller will stand on its own.

Para plegar la carriola

Ponga los frenos traseros. Saque al bebé. Ubique la agarradera LEVANTE PARA PLEGAR
gue se encuentra debajo del bolsillo del asiento (Figura 6). Tire de la agarradera hacia
arriba para que la carriola se cierre y quede plegada (Figuras 6 y 6a).

La lengUeta de traba lateral se va a encajar en el lugar si quedd correctamente trabada.

Asegurar la lengleta traba lateral(que se encuentra a la izquierda del manubrio) se en el
lugar correctamente trabada, como se muestra (Figura 6b).
La carriola se parara sola.
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7 To Install Infant Car Seat
Para instalar los autoasientos de bebé

A WARNING

To avoid serious injury:

e Use ONLY IC178, 1G181, 1CG201, IC203, 1C205, 1C206, 1C207, 1G208, 1C210, IC211, 1C212, 1C217, 1C218, 1G219, 1C220,
1C224, 10226, 10228, 16229, 16230, IC231, 16233, 16234, 10240, 1C244, 1G250, 1C251, 1C252, 1C258, 10259, 10261,
G263, 16267, 1G279, 16280, IC305, 22036, 22056, 22326 infant car seats with this stroller.

Please refer to the manufacturer’s instructions for the use of your infant car seat.

ALWAYS use child’s tray when car seat is installed.

NEVER use child tray cup holder when car seat is attached to stroller. Stroller may tip over and injure infant.

ALWAYS install car seat facing to the rear of the stroller.

ALWAYS use the restraint system in the car seat.

/A ADVERTENCIA

Para evitar lesiones graves:

e SOLO use autoasientos de bebé IC178, IC181, 1C201, 1C203, 1C205, 1C206, 1C207, 1C208, 1C210, IC211, 1C212, 10217,
1218, 1G219, 16220, 1C224, 1C226, 1G228, 1C229, 10230, 1231, 1G233, 10234, 16240, 1G244, 1C250, IC251, 10252,
1C258, 16259, 10261, 16263, 1C267, 1279, 16280, 1C305, 22036, 22056, 22326 con esta la carriola.

Consulte las instrucciones del fabricante para el uso del autoasiento de bebé.

SIEMPRE use la charola para el nifio cuando el autoasiento esta instalado.

NUNCA use el apoyavasos de la bandeja para nifios si el asiento para automavil esta colocado en la carriola. La
carriola puede volcar y lastimar al bebé.

SIEMPRE instale el autoasiento mirando hacia atras de la carriola.

SIEMPRE use el sistema de cinturones del autoasiento.El no seguir estas instrucciones podria resultar en lesiones
graves o la muerte del nifio.

Recline seat back to lowest position (Figure 7). Close canopy.

Car seat must be positioned so child faces the stroller handle.

Position car seat over the stroller. Touch rear flat vertical surface of car seat
A against rear vertical surface of the child tray B. Lower straight down into
stroller and push down on handle. Car seat will click into place when fully
nested (Figures 7a and 7b).

Recline el respaldo del asiento a la posicion mas baja (Figure 7).Cierre la
capota.

El autoasiento debe quedar colocado de modo que el nino mire hacia la
manija del carriola.

Ubique el autoasiento en la carriola. Coloque la superficie vertical plana de la
parte trasera del asiento A contra la superficie vertical trasera de la charola
para el nino B. Baje hacia la carriola y jale la manija hacia abajo. El autoasiento
hara “clic” en el lugar cuando encaje. El autoasiento se encajara en posicion
cuando esté colocado por completo (Figuras 7a y 7b).

10
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continued / continuacion

When properly installed, car seat
will come to rest on child tray
and stroller frame (Figure 7c¢).

Pull up on car seat to make sure
it is securely installed
(Figure 7d).

Una vez instalado
correctamente, el autoasiento
descansara sobre charola para el
nino y el armazon de la carriola
(Figura 7c¢).

Tire del autoasiento hacia arriba
para asegurarse de que esté
firmemente instalado

(Figura 7d).

To remove the car seat, pull the release lever as
shown (Figure 7e).
Lift car seat.

Para quitar el autoasiento, tire de la palanca de
liberacion, como se muestra (Figura 7e).
Levante el autoasiento.

n
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Replaceable Parts
* Single front wheels
* Single rear wheels

e Child’s tray
* Parent’s tray
« Canopy

 To order parts call (800) 544-1108.
* Include the model number and manufacture date (found on the stroller) and a brief description
of the part.

Piezas de repuesto

* Ruedas delanteras sencillas
* Ruedas traseras sencillas

* Charola para el nifio
 Charola para los padres
 Capota

* Para pedir piezas, llame al (800) 544-1108.
* Incluya el nimero de modelo y la fecha de fabricacidn (se encuentra en la carriola) junto con
una breve descripcion de la pieza.

Care and Maintenance / Cuidado y mantenimiento

Stroller Care and Maintenance

e To clean stroller fabric and seat pad, use a sponge or damp cloth with cold water and mild soap. Air dry only. Do
not use harsh household cleaners or bleach to clean stroller.

e Restraint and crotch straps should be surface washed and air dried only. Do not place in washing machine or
dryer.

e Periodically, check for loose screws, worn parts, torn material or loose stitching. Tighten or replace parts as
needed.

Cuidado y mantenimiento de la carriola

e Para limpiar la tela de la carriola y la almohadilla del asiento utilice una esponja o pafno humedo, agua fria y
jabon suave. Secar al aire Unicamente. No utilice limpiadores para el hogar abrasivos o blanqueadores para
limpiar la carriola.

e Las correas de retencion y de la entrepierna deben limpiarse en su superficie Unicamente y debe dejarlas secar
al aire. No colocar en la lavadora ni en la secadora.

e De vez en cuando revise que no haya tornillos flojos, piezas desgastadas, material rasgado ni costuras sueltas.
Apriete o cambie las piezas segun sea necesario.
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One-Year Limited Warranty

Dorel Juvenile Group, Inc. warrants to the original purchaser that this product (Dash Travel System), is free from
material and workmanship defects when used under normal conditions for a period of one (1) year from the date
of purchase. Should the product contain defects in material or workmanship Dorel Juvenile Group, Inc., will repair
or replace the product, at our option, free of charge. Purchaser will be responsible for all costs associated with
packaging and shipping the product to Dorel Juvenile Group Consumer Relations Department at the address noted
on front page and all other freight or insurance costs associated with the return. Dorel Juvenile Group will bear
the cost of shipping the repaired or replaced product to the purchaser. Product should be returned in its original
package accompanied by a proof of purchase, either a sales receipt or other proof that the product is within

the warranty period. This warranty is void if the owner repairs or modifies the product or the product has been
damaged as a result of misuse.

This warranty excludes any liability other than that expressly stated previously, including but not limited to, any
incidental or inconsequential damages.

SOME STATES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS THAT MAY
VARY FROM STATE TO STATE.

Garantia limitada de un aio

Dorel Juvenile Group, Inc. garantiza al comprador original que este producto (Sistema de viaje“Dash”) estara libre
de defectos de material y mano de obra cuando se utilice bajo condiciones normales durante un periodo de un
(1) afo a partir de la fecha de compra. Si el producto tuviese defectos de material o mano de obra, Dorel Juvenile
Group, Inc. reparara o reemplazara el producto, a nuestra opcioén, sin cargo. El comprador sera responsable de
todos los costos asociados con embalar y enviar el producto al Departamento de Relaciones con el Consumidor
de Dorel Juvenile Group a la direccion indicada en la primera pagina y de todos los otros costos de envio o
seguro asociados con la devoluciéon. Dorel Juvenile Group correra con los gastos de enviar el producto reparado
o reemplazado al comprador. El producto se debe devolver en su embalaje original acompafado de la constancia
de compra, ya sea un recibo de compra u otra prueba que demuestre que el producto esta dentro del periodo de
garantia. Esta garantia es nula si el propietario repara o modifica el producto o si éste sufrid dano como resultado
de uso incorrecto.

Esta garantia excluye cualquier responsabilidad que no sea la expresamente indicada anteriormente,incluyendo
pero sin limitarse a danos incidentales o consecuentes.

ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES,
POR LO TANTO LA LIMITACION O EXCLUSION ANTERIOR PODRIA NO APLICARSE EN SU CASO.

ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS Y USTED PODRIA TENER TAMBIEN OTROS
DERECHOS QUE PUEDEN VARIAR DE UN ESTADO A OTRO.
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